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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotiebi¢l nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNENI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotrebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muUze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Zadni sténa spotrebi¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko €i kvalifikovaného
elektrikare.



Napajeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotrebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbeijte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmétl
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotfebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru i
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrarnujte
predméty &i potraviny z mraziciho
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oddilu, pokud mate mokré ¢i vihke
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotfebi¢e neSkodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ

3.1 Ovladaci panel
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Zvuk kliknuti je mozné
zménit na pipnuti stisknutim
tlaCitka EcoMode na pét
sekund.

(i)

3.2 ZAP/VYP
Zapojte spotrebic do elektrické zasuvky.

Spotrebic¢ se automaticky zapne po
zapojeni do elektrické zasuvky.

1. Spotfebic vypnete stisknutim tlacitka
ZAP/VYP na tfi sekundy.

2. Spotiebi¢ zapnete stisknutim tlacitka
ZAP/VYP.

Chladici oddil vypnete spole¢nym

stisknutim tlaCitka ZAP/VYP a tlacitka

teploty chladnic¢ky. Tim dany oddil

prepnete do rezimu softwarového

vypnuti. Opétovnym stisknutim tlacitka

teploty chladnic¢ky oddil zapnete zpét.

3.3 Regulace teploty

Regulaci teploty provedete stisknutim
tlacitka teploty chladnicky ¢i mraznicky.
Pokud je nastavena teplota nizsi nez
predchozi hodnota, stavové Carky teploty
se budou zobrazovat smérem doll na
znameni, ze dochazi k ochlazovani
oddilu. Pokud je nastavena teplota vyssi
nez predchozi hodnota, teplotni listy
budou ukazovat nahoru na znameni, ze
dochazi k oteplovani oddilu.

A) ON/OFF

B) Ukazatel teploty chladnicky
C) Casovac

D) Ukazatel teploty mraznicky
E) Stavové carky teploty

F) EcoMode

G) Rezim FastFreeze

H) Tlacitko teploty mraznicky
1) Rezim DrinksChill

J) Tlacitko teploty chladni¢ky
K) ShoppingMode

L) Rezim ExtraHumidity

3.4 Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazicim oddilu

(napfiklad z divodu predchoziho

vypadku proudu nebo otevreni dvefi) je

signalizovano:

« blikajicimi ukazateli vystrahy a teploty
mraznicky;

* zvukovym signalem.

Vystrahu vynulujete stisknutim
kteréhokoliv tlacitka.

Zvukovy signal se vypne.

Ukazatel teploty mrazni¢ky na nékolik
sekund zobrazi nejvyssi dosazenou
teplotu. Poté opét zobrazuje nastavenou
teplotu.

Ukazatel vystrahy bude stale blikat,
dokud nedojde k obnoveni normalnich
provoznich podminek.

Pokud podminky vystrahy
pominou, ukazatel vystrahy
se prestane zobrazovat.

3.5 ShoppingMode

Rezim ShoppingMode rychle snizi
teplotu v chladnicce, aby se rychleji
zchladilo velké mnozstvi teplych potravin
(napf. po nakupu) a nezahraly se ostatni,
jiz ulozené potraviny. Po zapnuti se
teplota snizi na +2 °C a (je-li jim
spotrebi¢ vybaven) zapne se rezim
FreeStore.

Stisknéte tlacitko ShoppingMode.



Tato funkce se vypne automaticky po
Sesti hodinach, kdy se teplota vrati na
predchozi nastavenou hodnotu.

3.6 EcoMode

Rezim EcoMode automaticky nastavi
optimalni teplotu v chladicim (+4 °C) a
mrazicim (-18 °C) oddilu. Toto nastaveni
zaru€uje minimalni spotfebu energie a
fadné podminky k uchovavani potravin.

Stisknéte tlacitko EcoMode.
K vypnuti zménte nastaveni teploty pro
chladni¢ku ¢i mraznicku.

3.7 Rezim FastFreeze

Rezim FastFreeze rychle snizi teplotu v
mraznicce, ¢imz umozni rychlé zmrazeni
Cerstvych potravin. Po zapnuti se zobrazi
odpocitavani ¢asu (52 hodin) namisto
teploty v mrazni¢ce. Odpocitavani
probiha po jedné hodiné. Po dokonéeni
odpoctu rezimu FastFreeze (po 52
hodinach) se teplota mraznicky vrati na
puvodni nastaveni.

Stisknéte tlacitko rezimu FastFreeze.

4. DENNIi POUZiVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Prvni spusténi

AN

POZOR!

Pred zapojenim zastréky do
elektrické zasuvky a prvnim
spusténim nechte spotfebic
alespon Ctyfi hodiny stat ve
vzpfimené poloze. Zajistite
tim dostatecny Cas, aby
mohl olej natéci zpét do
kompresoru. Kompresor i
elektronické soucasti by se
jinak mohly poskodit.

4.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotrebic¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi¢ pred viozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny se zapnutou funkci

CESKY 7

Zapne se odpocitavani ¢asu.
Stisknutim tlacitka rezimu FastFreeze
vypnete rezim drive.

3.8 Rezim DrinksChill

Funkce DrinksChill se pouziva jako
bezpecénostni varovani po vlozeni lahvi
do oddilu mraznicky k rychlému
zchlazeni. Vychozi nastaveni ¢asovace
je interval 30 minut, ktery se odpocitava
po minutach.

Stisknéte tlacitko DrinksChill.

Zapne se ¢asovag.

Stisknutim tlacitka DrinksChill vypnete
vystrahu.

3.9 Rezim Holiday

Rezim Holiday Setfi energii, kdyz
chladnic¢ku nepouzivate po del$i dobu
(napf. béhem dovolené), a brani tvorbé
plisni a zapachu uvnitf spotfebice.

Nastavte teplotu chladiciho oddilu na
+14 °C.

Mrazici oddil bude dal pracovat s
nastavenou teplotou.

FastFreeze. Zasuvky na zmrazovani
potravin zajist'uji rychly a snadny pfistup
k baleni potravin, které potfebujete.
Jestlize chcete vloZit velké mnoZstvi
potravin, vyjméte ze spotrebice vSechny
zasuvky kromé spodni, ktera musi byt na
svém misté, aby byla zajiSténa fadna
cirkulace vzduchu. Na vSech policich Ize
ulozit potraviny, které precnivaji do
vzdalenosti 15 mm ode dvefi.

4.3 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit mensi mnozstvi
Cerstvych potravin, neni nutné ménit
aktualni nastaveni.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FastFreeze minimalné 24
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hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte potraviny ke zmrazeni do horniho
oddilu.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovem Stitku uvnitf
spotfebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotrebice zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokonc¢eno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
.Funkce FastFreeze").

(i)

Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejSi nastaveni.

4.4 Ukazatel teploty

Pro spravné uchovavani potravin je
chladnicka vybavena ukazatelem teploty.
Symbol na strané oznacuje nejchladné;si
oblast v chladnicce.

Pokud se zobrazuje hlaseni ,OK* (A),
vlozte Cerstvé potraviny do oddilu
oznaceného symbolem; pokud se
nezobrazuje (B), nastavte regulator
teploty na chladnéjsi nastaveni a
vyckejte 12 hodin, nez ukazatel teploty
opét zkontrolujete.

A——OK-

B__‘ %%

Po vlozeni Cerstvych
potravin do spotfebice nebo
po opakovaném otevieni
dvefi i otevieni dvefi na
delSi dobu je normalni, kdyz
se prestane zobrazovat
hlaseni ,OK*; vyckejte
alespon 12 hodin, nez
provedete nové nastaveni
ovladace teploty.

(i)

4.5 Oddil FreshZone

Zasuvka uvnitf oddilu je vhodna k
uchovavani Cerstvych potravin jako ryb,
masa a morskych plod(, protoze je v ni
nizSi teplota nez ve zbyvajici ¢asti
chladnicky.

& POZOR!

Nez vlozite oddil FreshZone
do spotrebice, pfipadné jej
vyjmete, vytahnéte zasuvku
SpacePlus a sklenény kryt.

Oddil FreshZone je vybaven drazkami.
Chcete-li jej z chladiciho oddilu vyjmout,
vytahnéte tento oddil smérem k sobé a
pak ko$ vytahnéte ven naklopenim jeho
pfedni ¢asti smérem dold.

4.6 Regulace vihkosti

Ve sklenéné polici jsou Stérbiny
(nastavitelné posuvnou packou), které
umoznuji regulaci vihkosti v zasuvce
nebo zasuvkach na zeleninu.

4.7 FREESTORE

Chladici oddil je vybaven automatickym
zafizenim, které umoznuje rychlé
chlazeni potravin a udrzovani
stejnomeérné teploty v oddilu.



5. CISTENi A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Cisténi vnittku spotfebice
Pred prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitini prisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili

typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytrete do sucha.

& POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo abrazivni
prasky, které mohou
poskodit povrch spotfebice.
5.2 Pravidelné cisténi

& POZOR!

Nehybejte s Zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotfebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

/N
/N

POZOR!

PFi pfemistovani skfiné
spotrebice ji nadzdvihnéte
za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotfebic je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini
prislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostfedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

6. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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3. Vse dlkladné oplachnéte a osuste.
4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotiebice kartacem.
Zlepsi se tim vykon spotiebiCe a
snizi spotfeba energie.
Nejnizsi polici oddélujici chladici oddil od
oddilu Ize vyjmout, pouze vSak pfi jejim
¢isténi. Polici vyjmete jejim vytazenim.
@ PInou funkénost oddilu
FreshZone zajistite tak, ze
nejspodnéjsi polici a krytky
vratite po Cisténi na své
misto.

Krytky nad zasuvkami Ize pfi Cisténi
vyjmout.

5.3 Rozmrazovani

Tento spotfebi€ je beznamrazovy. To
znamena, ze se v zapnutém spotrebici
nevytvari namraza ani na vnitfnich
sténach, ani na potravinach. Zajistuje to
nepretrzita cirkulace chladného vzduchu
uvnitf oddilu automaticky fizenym
ventilatorem. Rozmrazena voda vytéka
Zlabkem do specialni nadoby na zadni
strané spotrebi¢e nad motorem
kompresoru, kde se odparfuje.

5.4 \Vyfazeni spotrebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatfeni:

1. Odpojte spotfebic¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vydistéte spotrebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

4. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.
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6.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotrebic je hlucny.

Spotfebic neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Je spusténa opticka i
zvukova vystraha.

Spotrebic byl zapnut ne-
davno nebo teplota je
jesté prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dveri“, ,Vystraha vysoke te-

ploty“.

Teplota ve spotiebici je
prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvefi“, ,Vystraha vysoké te-

ploty“.

Na displeji teploty se zo-
brazi ¢tvercovy symbol
namisto ¢islic.

Problém s teplotnim sni-
macem.

Obratte se na nejblizsi au-

torizované servisni stfedisko
(chladici systém bude potra-
viny nadale chladit, ale neb-
ude mozné nastavit teplotu).

Osveétleni nefunguje.

Osveétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Osvétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obratte se na nejblizsi au-
torizované servisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte neékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je
prilis vysoka.

Viz tabulka klimaticke tridy
na typovém Stitku.

Vlozili jste do spotfebice
prilis teplé potraviny.

Pfred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze*.

Funkce ShoppingMode je
zapnuta.

Viz ,Funkce ShoppingMode*.

Po stisknuti FastFreeze
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti
okamzité.

Toto je normalni jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

Po stisknuti Shopping-
Mode nebo po zméné te-
ploty se kompresor nes-
pusti okamzité.

Toto je normalni jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladniéce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtokové-
ho otvoru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni
stény.

Na podlaze teCe voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad
kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vo-
dy (kondenzatu) do od-
parovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode.

Ruéné vypnéte funkci Fast-
Freeze nebo ShoppingMode,
¢i pfipadné vyckejte s nasta-
vovanim teploty, dokud se
dana funkce neresetuje au-
tomaticky. Viz ,Funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode".

Na displeji se zobrazi
DEMO.

Spotfebic je v rezimu
Demo.

Drzte kli¢ k chladicimu oddi-
lu stisknuté na asi 10 se-
kund, dokud nezazni dlouhy
zvukovy signal a displej se
na kratkou chvili nevypne.

Teplota ve spotiebiCi je
prili§ nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssi/nizSi teplotu.

Teplota potravin je pfilis
vysoka.

Pred uloZenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Funkce ShoppingMode je
zapnuta.

Viz ,Funkce ShoppingMode*.

Vnitini osvétleni smi vyménovat pouze

(i)

Pokud tyto rady nevedou
ke kyZzenému vysledku,

autorizované servisni stredisko.

obrat'te se na nejblizsi

Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

autorizované servisni

stredisko.

6.2 Vyména Zarovky

Tento spotfebic je vybaven vnitfnim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou

zivotnosti.
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7. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

7.1 Umisténi

Spotrebic instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

Klima- Okolni teplota
ticka

trida

SN +10°Caz 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C

7.2 Pripojeni k elektrické siti

» Spotfebic¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, Ze napéti a frekvence
uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k
tomuto Ucelu vybavena pfislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotiebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokynda.

» Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

8. TECHNICKE INFORMACE

8.1 Technické udaje

Vyska 1840 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 642 mm
Skladovaci doba pfi por- 17 h

use

7.3 Instalace spotiebice a
zména smeéru otevirani dveri

(i)

K instalaci (pozadavky na
odvétrani, vyrovnani) a
zméné sméru otevirani dvefi
si proCtéte si samostatné

pokyny.

7.4 Instalace a vyména filtru
TASTEGUARD

Aby nedoslo k degradaci kvality
uhlikového filtru, je filtr se spotfebi¢em
dodavan v plastovém sacku. Filtr musi
byt umistén v zasuvce pred zapnutim
spotrebice.

1. Oteviete zasuvku.

2. Vyndeijte filtr z plastového sacku.
3. Vlozte filtr do zasuvky.

4. Zasuvku zaviete.

K zajisténi nejlepsi ucinnosti uhlikového
vzduchového filtru je nutné ho kazdy rok
vymenit.

Nové aktivni vzduchové filtry Ize koupit u
vaseho mistniho prodejce.

Vzduchovy filtr je spotfebni
material a proto se na néj
nevztahuje zaruka.

Napéti 230-240V

Frekvence 50 Hz

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi
nebo vnitfni strané spotfebice a na
energetickém Stitku.
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9. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené uréené k likvidaci. Spotrebie oznacené
A%

symbolem TO. Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem i nelikvidujte

prislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢

recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore

prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méngida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile mdeldud kddkides
kauplustes voi kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

- Valtige kilmutusagensi stusteemi kahjustamist.

- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks mdeldud
osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt
spetsiaalselt soovitatud.
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Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiurimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Olge seadme teise kohta viimisel
ettevaatlik, sest see on raske.
Kasutage alati kaitsekindaid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liilkuda.

Enne seadme vooluvérku Uhendamist
oodake vahemalt 4 tundi. See on
vajalik selleks, et 6li saaks
kompressorisse tagasi valguda.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
plitide ega ahjude lahedusse.
Seadme tagakiilg tuleb paigutada
vastu seina.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel téstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks poorduge
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

Toitejuhe peab jddma toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lulitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poOletuse voi
elektriléogioht!



Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Olge ettevaatlik kiilmutusagensi
susteemiga — see on orn.
Kllmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

Kui kilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stigavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis rohku.

Arge hoidke seadmes siittivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage siigavkiilmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade vOi niiskete katega.

Arge kilmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.

2.4 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!
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Enne hooldust lulitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- v&i vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage uksekéepide, et véltida
laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisobralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.
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3. KASUTAMINE

3.1 Juhtpaneel

A B C D E||:
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Helisignaali saab vélja

lilitada, vajutades 5 sekundit
EcoMode-nuppu.

(i)

3.2 SISSE/VALJA

Lulitage seade elektrivorku.

Elektrivorku [Ulitumisel lUlitub seade
automaatselt SISSE.

1. Liilitage seade VALJA, vajutades 3
sekundit SISSE/VALJA-nuppu.
2. Lulitage seade SISSE, vajutades
SISSE/VALJA-nuppu.
Kiilmikusektsiooni VALJA lillitamiseks
vajutage SISSE/VALJA-nuppu ja kiilmiku
temperatuurinuppu korraga. Sel teel
laheb sektsioon VALJAS-reziimi.
Sektsiooni uuesti SISSE lulitamiseks
vajutage kulmiku temperatuurinuppu.

3.3 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleerimiseks vajutage
kilmiku voi stigavkilmiku
temperatuurinuppu.

Kui valitud temperatuur on eelmisest
seadest madalam, liguvad
temperatuuritulbad allapoole, naidates,
et sektsioon kilmeneb. Kui valitud
temperatuur on eelmisest seadest
korgem, liiguvad temperatuurinooled
Ulespoole, naidates, et sektsioon
soojeneb.

A) ON/OFF

B) Kilmiku temperatuuri indikaator
C) Taimer

D) Stgavkilmuti temperatuuriindikaator
E) Temperatuuritulbad

F) EcoMode

G) FastFreeze-reziim

H) Sugavkilmiku temperatuuri nupp
1) DrinksChill-reziim

J) Kilmiku temperatuuri nupp

K) ShoppingMode

L) ExtraHumidity-reziim

3.4 Korge temperatuuri signaal

Temperatuuri tdusust

stigavkilmikusektsioonis (naiteks

toitekatkestuse voi ukse avamise tottu)

annab marku:

* hoiatuse ja stigavkilmuti temperatuuri
indikaatorite vilkumine;

* helisignaal.

Alarmi [ahtestamiseks vajutage mis tahes
nuppu.

Helisignaal lulitub valja.

Siigavkulmuti temperatuuri indikaator
naitab moni sekund korgeimat
saavutatud temperatuuri. Seejarel
kuvatakse taas maaratud temperatuur.
Hoiatuse indikaator jatkab vilkumist
normaaltingimuste taastumiseni.

Kui hoiatuse-eelne olek on
taastunud, ltlitub
hoiatuseindikaator vélja.

3.5 ShoppingMode

ShoppingMode alandab kiiresti kiilmiku
temperatuuri, véimaldades varske toidu
kiiret jahutamist (naiteks sisseostude
kiilmikusse paigutamisel) ja hoiab ara
kilmikus olevate toiduainete
soojenemise. Sisselulitatult langeb
temperatuur tasemele +2°C ja
FreeStore-reziim lilitub sisse (kui see on
olemas).

Vajutage ShoppingMode-nuppu.



Funktsioon lUlitub kuue tunni parast
automaatselt valja ja temperatuur
kilmikus laheb tagasi varasemale
tasemele.

3.6 EcoMode

Reziim EcoMode valib automaatselt
optimaalse temperatuuri nii kiilmiku-
(+4°) kui stigavkilmikusektsioonis (-18°).
See seade tagab minimaalse
energiatarbimise ja toiduainete dige
sailitamise.

Vajutage EcoMode-nuppu.
ValjalUlitamiseks muutke kilmiku voi
sugavkilmiku temperatuuriseadet.

3.7 FastFreeze-reziim

FastFreeze-reziim alandab kiiresti
sugavkuilmikusektsiooni temperatuuri,
vbimaldades varskete toiduainete
kiiremat kilmumist. Sisselilitatult
kuvatakse stgavkilmiku temperatuuri
asemel ekraanil taimeri poordloendus
(52 tundi). Péordloendus toimub
Uheminutiliste intervallidena. Kui
FastFreeze-reziim jéuab I6pule (52 tunni
parast), laheb temperatuur
stgavkulmikus tagasi varasemale
tasemele.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

4.1 Esmane sisselilitamine

& ETTEVAATUST!

Enne seadme emakordset
sisselllitamist laske seadmel
pustiasendis vahemalt neli
tundi seista. Selle aja jooksul
jouab oli kompressorisse
valguda. Vastasel juhul voib
tekkida kompressori voi
elektrooniliste komponentide
torge.
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Vajutage FastFreeze-reziimi nuppu.
Taimeri pd6rdloendus kaivitub.
Reziimi varasemaks valjaliilitamiseks
vajutage FastFreeze-reziimi nuppu.

3.8 DrinksChill-reziim

DrinksChill-reziim on hoiatustaimer, mida
kasutatakse pudelite lihiajalisel
jahutamisel sugavkilmiku sektsioonis.
Vaikimisi on taimer seadistatud 30
minutile ning pdordloendus toimub
Uheminutiliste intervallidena.

Vajutage DrinksChill-nuppu.

Taimer lUlitub sisse.

Hoiatusalarmi valjalllitamiseks vajutage
DrinksChill-nuppu.

3.9 Holiday-reziim

Holiday-reziim saastab energiat, kui
kilmikut pikema aja jooksul ei kasutata
(naiteks puhkuseperioodil) ning hoiab
seadme sisemuses ara hallituse ja
ebameeldiva I6hna tekke.

Seadke kulmikusektsiooni
temperatuuriks +14°C.
Sligavkulmikusektsioon jatkab t66d
endisel temperatuuril.

4.2 Kilmutatud toidu
sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel enne toiduainete sissepanekut
vahemalt 2 tundi td6tada reziimil koos
sisselllitatud FastFreeze funktsiooniga.
Téanu sugavkilmuti sahtlitele on vajalike
toidupakkide leidmine kiire ja lihtne. Kui
soovite sailitada suuremas koguses
toiduaineid, siis eemaldage koik sahtlid
(valja arvatud alumine), mis peab jaama
oma kohale piisava dhuringluse
tagamiseks. Koéikidele riiulitele voib
paigutada toiduaineid, mis jaavad uksest
kuni 15 mm kaugusele.
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4.3 Varske toidu kiilmutamine

Sligavkilmutiosa sobib varske toidu
kulmutamiseks ning kilmutatud ja
sugavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Vaikese koguse varskete toiduainete
kulmutamiseks ei pea olemasolevat
seadet muutma.

Varske toidu kiilmutamiseks lllitage
sisse funktsioon FastFreeze vahemalt 24
tundi enne toidu stigavkilmutiossa
panemist.

Paigutage kulmutatav varske toit
Ulemisse sektsiooni.

Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni
jooksul kilmutada saab, on ara toodud
seadme sisekiljel asuval andmesildil.

Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle
aja jooksul arge muid toiduaineid
kilmutamiseks lisage.

Kui kiilmutusprotsess on [6ppenud,
valige uuesti vajalik temperatuur (vt
"FastFreeze-funktsioon").

(i)

Selles olekus voi kilmikuosa
temperatuur langeda alla 0
°C. Sel juhul keerake
temperatuuriregulaatorit
soojemale tasemele.

4.4 Temperatuuri indikaator

Toidu digeks sailitamiseks on kilmik
varustatud temperatuuri indikaatoriga.
Kdlje peal asuv simbol naitab, milline on
kilmiku koige kilmem ala.

Kui naidikul kuvatakse "OK" (A), pange
varsked toiduained simboliga naidatud
piirkonda, keerake temperatuurinupp
kiilmemale seadele ja oodake 12 tundi,
enne kui temperatuuri indikaatorit uuesti
kontrollite.

A——OK- @
B__‘ %%

Parast varskete toiduainete
ktlmikusse panemist voi
ukse korduvat avamist voi
pikemat kasutusperioodi on
ootusparane, et indikaator ei
kuva tahist "OK"; sel juhul
oodake vahemalt 12 tundi,
enne kui hakkate
temperatuuri reguleerima.

4.5 FreshZone-moodul

Moodulis olev sahtel sobib naiteks kala,
liha vdi mereandide sailitamiseks, sest
sealne temperatuur on madalam kui
kilmiku muus osas.

& ETTEVAATUST!

Enne FreshZone-mooduli
seadmesse panekut voi
sealt valjavotmist eemaldage
SpacePlus-sahtel ja
klaasriiul.

FreshZone-moodul on varustatud
siinidega. Mooduli eemaldamisel
kilmikusektsioonist tommake seda enda
poole ja eemaldage korv, kallutades selle
esiosa allapoole.

4.6 Niiskuse reguleerimine

Klaasriiuli kuljes on vaike salkudega
seadeldis (liuguriga reguleeritav), mille
abil saab reguleerida juurviljasahtli(te)
niiskust.



5. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

5.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I16hn,
seejarel kuivatage taielikult.

& ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid
voi abrasiivpulbreid, mis
voivad seadme viimistluskihti
kahjustada.

5.2 Regulaarne puhastamine

& ETTEVAATUST!

Arge tbmmake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
korpuses.

& ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussisteemi vigastamist.

& ETTEVAATUST!
Seadme teisaldamisel tostke
seda esiservast, et véltida
poranda kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.
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Kilmikuosa on varustatud automaatse
seadeldisega, mis vdimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja tagab sektsioonis
Uhtlasema temperatuuri.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakiiljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme jéudlust ja
vahendab elektritarbimist.

Alumist riiulit, mis eraldab

jahutussektsiooni pdhiosast, voib valja

votta ainult puhastamiseks.

Eemaldamiseks tdmmake riiul otse valja.

@ Et tagada FreshZone
sektsiooni t66 maksimaalne
téhusus, tuleb kdige alumine
riiul ja katteplaadid parast
puhastamist oma digetele
kohtadele tagasi panna.

Sahtlite kohal asuvaid katteplaate saab
puhastamiseks eemaldada.

5.3 Sulatamine

Teie seade on harmatisevaba. See
tahendab, et kasutamise kaigus ei teki
harmatist ei seadme siseseintele ega ka
toiduainetele. Harmatise puudumise
tagab automaatselt juhitav ventilaator,
mis paneb kilma 6hu seadme sees
ringlema. Sulamisvesi nérgub médda
renni spetsiaalsesse seadme tagakdljel
kompressori kohal asuvasse anumasse,
kus see aurustub.
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5.4 Seadme mittekasutamise

perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi

ohutusmeetmeid:

6. VEAOTSING

HOIATUS!

hoh=

Vt ohutust kasitlevaid

peatikke.

6.1 Mida teha, kui...

Uhendage seade vooluvdrgust lahti.
Eemaldage kdik toiduained.
Puhastage seade ja koik tarvikud.
Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade teeb liiga valju
mdra.

Seade ei ole paigutatud
tasapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade pai-
kneb stabiilselt.

Heli- voi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse Iili-
tatud voi on temperatuur
veel liiga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi "Korge temperatuuri
hoiatus".

Temperatuur seadmes on
liiga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi "Korge temperatuuri
hoiatus".

Numbrite asemel kuva-
takse temperatuurinaidikul
ruudukujuline simbol.

Temperatuurisensori pro-
bleem.

Votke Uhendust lahima voli-
tatud teeninduskeskusega
(jahutussiisteem hoiab jatku-
valt toiduained kilmana, kuid
temperatuuri reguleerimine
pole voimalik).

Lamp ei pole.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Lamp ei pole.

Lamp on rikkis.

Pd6rduge lahimasse volita-
tud teeninduskeskusse.

Kompressor to6tab pide-
valt.

Temperatuur on valesti
valitud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Panite kilmikusse korra-
ga liiga palju toiduaineid.

Oodake paar tundi, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Toa temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil ole-
vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud
toit oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuuri-
ni.

Funktsioon FastFreeze on
sisse lulitatud.

Vt "Funktsioon FastFreeze".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Funktsioon Shopping-
Mode on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon Shopping-
Mode".

Kompressor ei hakka
kohe todle parast Fast-
Freeze-lUliti vajutamist voi
parast temperatuuri muut-
mist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub mone
aja parast.

Kompressor ei hakka
kohe t66le parast Shop-
pingMode-liliti vajutamist
vOi parast temperatuuri
muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub mone
aja parast.

Kllmutuskapi sees voolab
vesi.

Vee valjavooluava on um-
mistunud.

Puhastage vee valjavoolua-
va.

Toiduained takistavad vee
voolamist veekogumis-
nousse.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.

Pdérandal on vett.

Sulamisvee valjavooluava
ei ole ihendatud kom-
pressori kohal asuva aur-
ustumisrenniga.

Kinnitage sulamisvee vélja-
voolujuhik aurustumisrenni.

Temperatuuri ei saa maar-
ata.

Funktsioon FastFreeze
vOi ShoppingMode on
sisse lulitatud.

Lilitage funktsioon Fast-
Freeze voi ShoppingMode
kasitsi valja voi oodake tem-
peratuuri seadistamisega,
kuni funktsioon on automaat-
selt lahtestunud. Vt "Funkt-
sioon FastFreeze v6i Shop-
pingMode".

Ekraanil kuvatakse
DEMO.

Seade on demoreziimis.

Hoidke kilmikusektsiooni
klahv allavajutatult umbes 10
sekundit, kuni kostab pikk
signaal ja ekraan lulitub vei-
dikeseks valja.

Temperatuur seadmes on
liga madal/korge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda
toatemperatuurini, enne kui
need kilmikusse asetate.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse kor-
raga liiga palju toitu.

Funktsioon FastFreeze on
sisse lulitatud.

Vt "Funktsioon FastFreeze".
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Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Funktsioon Shopping- Vt "Funktsioon Shopping-
Mode on sisse lilitatud. Mode".

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage I&himasse
volitatud teeninduskeskusse.

6.2 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaajalise
sisemise LED-valgustiga.

7. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

7.1 Paigaldamine

Selle seadme vdib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Umbritsev
temperatuur jaab seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:

Kliima- Umbritseva 6hu tempera-
klass tuur

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni + 43°C

7.2 Elektrilhendus

* Enne vooluvérguga tihendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvérgule.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

+ Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

+ See seade vastab EU direktiividele.

Lampi tohib vahetada ainult
hoolduskeskuse to6taja. Podrduge
volitatud teeninduskeskusse.

7.3 Seadme paigaldamine ja
ukse avamissuuna muutmine

@ Teavet paigaldamise
(ventilatsiooninduded,
loodimine) ja ukse
avamissuuna muutmise
kohta leiate eraldi brosudrist.

7.4 TASTEGUARD-filtri
paigaldamine ja asendamine

Seadme tarnimisel on filter plastikkotis,
et selle toimivus sailiks. Filter tuleks
sahtlisse paigutada enne seadme
kaivitamist.

1. Avage sahtel.

2. Votke filter plastikkotist valja.

3. Pange filter sahtlisse.

4. Sulgege sahtel.

Parima téhususe saavutamiseks tuleks
sOe-ohufilter kord aastas vélja vahetada.

Uusi 6hufiltreid saate osta edasimiiija
kaest.

Kuna ohufilter on kulutarvik,
siis sellele garantii ei laiene.



8. TEHNILISED ANDMED
8.1 Tehnilised andmed

Korgus 1840 mm
Laius 595 mm
Sligavus 642 mm

Temperatuuri tdusu aeg 17 h

9. JAATMEKAITLUS

Simboliga L/.\) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

EESTI 25

Pinge 230-240V
Sagedus 50 Hz

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskuljel, ja energiasildil.

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:
Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu

@ novérsanu un apkopi:

www.electrolux.com
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

& Drosibas informacija bridinajumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par vides aizsardzibu

Izmainu tiesibas rezervétas.



LATVIESU 27

1. A\ DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana
vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices
tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Tindanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudzibas.
Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekoijiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus ldzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shému.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.
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- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, servisa
parstavim vai kvalificétam specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

levérojiet piesardzibu, parvietojot
ierici, jo ta ir smaga. Vienmer lietojiet
aizsargcimdus.

Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Nogaidiet vismaz Cetras stundas,
pirms pieslédzat ierici pie elektribas
padeves. Tas nepiecieSams, lai lautu
ellai ieplust atpakal kompresora.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits
virsmam.

lerices aizmuguréja virsma janovieto
pret sienu.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebuves, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek§€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar servisa dalu vai
elektriki, lai nomainitu elektriskas
detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavo$anas ierici)
iericé, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shemu. Tas satur izobutanu



(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. ST gaze uzliesmo.
Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. lzveédiniet
telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

Neglabajiet bezalkoholiskos dz€érienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.
Neuzglabajiet ierice viegli
uzliesmojosas gazes vai Skidrumus.
Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.
Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.
Nesasaldéjiet atkartoti atkausétu
partiku.

levérojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

2.4 Apkope un firisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

3. LIETOSANA

3.1 Vadibas panelis

A B Cc D EI|:

O) i ° o il Eco
°l 5 BB |
.
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| | | | |
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Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakseja dala.

2.5 lerices utilizacija

L)

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

Izolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

ON/OFF

Ledusskapja temperattras indikators
Taimeris

Saldétavas temperatiras indikators
Temperaturas joslas

EcoMode

FastFreeze reZims

Saldétavas temperaturas taustins
DrinksChill rezims

Ledusskapja temperaturas taustin$
ShoppingMode

ExtraHumidity reZims
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@ Ir iesp&jams nomainit klikska
skanu uz pikstienu, turot
nospiestu EcoMode taustinu
5 sekundes.

3.2 IESLEGT/IZSLEGT

Pievienojiet ierici elektribas
kontaktligzdai.

Pievienojot ierici elektribas
kontaktligzdai, ta automatiski ieslédzas.

1. Laiizslégtu ierici, 3 sekundes turiet
nospiestu IESLEGSANAS/
IZSLEGSANAS taustinu.

2. Laiizslégtu ierici, nospiediet
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
taustinu.

Lai |zslegtu ledusskapja nodalljumu,

vienlaicigi nospiediet IESLEGSANAS/

IZSLEGSANAS taustinu un ledusskapja

temperatiras taustinu. Nodalijums tiek

iestatits izsleégta rezima. Nospiediet
ledusskapja temperaturas taustinu, lai
atkal ieslégtu nodalijumu.

3.3 Temperatlras reguléSana

Lai noregulétu temperaturu, piespiediet
ledusskapja vai saldétavas temperaturas
taustinu.

Ja tiek iestatita zemaka temperatura
neka ieprieks$, temperaturas joslas
kustésies uz leju, noradot, ka
temperatira nodalijuma pazeminas. Ja
tiek iestatita augstaka temperatira neka
ieprieks, temperaturas joslas kustésies
uz augsu, noradot, ka temperatura
nodalijuma paaugstinas.

3.4 Augstas temperaturas

bridinajuma signals

Saldétavas temperatiras

paaugstinasanas (pieméram, elektribas

piegades partraukuma vai durvju

atvérSanas de|) tiek noradita Sadi:

* mirgojosi bridindjuma un saldétavas
temperaturas indikatori;

+ skanas signals.

Lai atiestatitu bridinajumu, nospiediet

pogu.
Skanas signals izslédzas.

Saldétavas temperaturas indikators rada
augstako uz dazam sekundém
sashiedzamo temperatiru. Péc tam atkal
rada iestatito temperattru.
Bridinajuma indikators turpina mirgot, lidz
atjaunojas normalais rezims.

Péc bridinajuma

izslégSanas, bridinajuma

indikators izdziest.

3.5 ShoppingMode

ShoppingMode strauji pazemina
temperaturu ledusskapi, laujot atri
atdzesét lielu daudzumu siltas partikas
(pieméram, péc iepirk§anas) un noverst
ledusskapi jau eso$as partikas sasilSanu.
Péc aktivizéSanas temperatira
pazeminas lidz +2°C un ieslédzas
FreeStore rezims (ja tads ir).

Piespiediet ShoppingMode taustinu.
Funkcija automatiski izsledzas péc 6
stundam, un tiek atjaunota ieprieks
iestatita temperatura.

3.6 EcoMode

EcoMode automatiski iestata optimalo
ledusskapja (+4°) un saldétavas (-18°)
nodaljuma temperaturu. Sis iestafijums
nodros$ina minimalu energijas patérinu un
pareizus partikas uzglabasanas
apstaklus.

Piespiediet EcoMode taustinu.

Lai izslégtu funkciju, izmainiet
ledusskapja vai saldétavas temperaturas
iestatijumu.

3.7 FastFreeze rezims

FastFreeze atri pazemina temperataru
saldéetava, laujot atri sasaldét svaigu
partiku. To aktiviz€jot, saldétavas
temperaturas vieta tiek attélota laika
atskaite (52 stundas). Laika atskaite
notiek ar 1 stundas intervalu. Kad
FastFreeze rezima laika atskaite beidzas
(péc 52 stundam), saldéetava tiek
atjaunota iepriek$ iestatita temperatura.

Piespiediet FastFreeze reZzima taustinu.
Aktivizeéjas taimera laika atskaite.
Piespiediet FastFreeze taustinu, lai
izslégtu rezimu atrak.



3.8 DrinksChill reZims

DrinksChill reZims ir atgadinajuma
taimeris, ja saldétavas nodalijuma tiek
ievietotas pudeles atrai atdzeseéSanai.
Taimera standarta iestatijums ir 30
mindtes, un laika atskaite notiek ar
vienas minutes intervalu.

Piespiediet DrinksChill taustinu.
Aktiviz&jas taimeris.

Piespiediet DrinksChill taustinu, lai
izslegtu bridinajumu.

4. 1IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

4.1 Sakotnéja ieslegSana

& UZMANIBU!

Pirms kontaktdakSas
ievietoSanas kontaktligzda
un ierices ieslégSana pirmo
reizi atstajiet ierici vertikala
pozicija vismaz Cetras
stundas. Tas laus ellai
saplust atpakal kompresora.
Pretéja gadijuma
kompresors vai
elektroniskas detalas var tikt
bojatas.

4.2 Saldétas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai art péc
ilgstoSas ledusskapja neizmanto8anas,
pirms ievietot nodalijuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot FastFreeze funkciju. Saldétavas
grozi lauj viegli un atri atrast
nepiecieSamos produktus. Ja ir
jauzglaba liels produktu daudzums,
iznemiet visas atvilktnes, iznemot
augs$éjo grozu, kuram ir jaatrodas sava
vieta, lai nodroSinatu labu gaisa
cirkulaciju. Uz visiem plauktiem var likt
produktus, kas izvirzas no durvim ne
vairak par 15 mm.
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3.9 Holiday rezims

Holiday rezims ietaupa energiju, kad
ledusskapis netiek lietots ilgstosu laiku
(pieméram, dodoties atvalinajuma), un
novérs peléjuma un nepatikama aromata
veidoSanos ierices iekSpuseé.

lestatiet +14°C ledusskapja nodalijuma
temperatdru.

Saldétavas nodalijums turpinas darboties
iestafitaja temperatara.

4.3 Svaigas partikas
sasaldéSana

Saldétava piemérota svaigu produktu
sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldéetu nelielu daudzumu svaigas
partikas, nav nepiecieSams mainit
pasreiz€jos iestatijumus.

Lai sasaldéetu svaigus produktus,
ieslédziet FastFreeze funkciju vismaz 24
stundas pirms sasaldéSanai paredzéto
produktu ievietoSanas saldétava.

levietojiet produktus sasaldéSanai
aug$éja nodaljuma.

Maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika, minéts tehnisko
datu plaksnite, kas atrodas ierices
iekSpuseé.

Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika
neievietojiet citus produktus.

Kad sasaldésanas process ir pabeigts,
atkal iestatiet nepiecieSamo temperatiru
(skatiet sadalu "FastFreeze funkcija").

(i)

Sada stavoklT ledusskapja
nodalijuma temperatira var
kristies zem 0° C. Ja tas
notiek, atiestatiet
temperaturas regulatoru uz
siltaku iestatijumu.

4.4 Temperaturas indikators

Lai nodroSinatu pareizu partikas
uzglabasanu, ledusskapis ir aprikots ar
temperaturas indikatoru. Sana esosais
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simbols norada visaukstako zonu
ledusskapi.

Ja ir attelots "OK" (A), ievietojiet svaigo
partiku ar simbolu apzimétaja zona; ja né
(B), ar temperatiras regulatoru iestatiet
zemaku temperaturu un péc 12 stundam
parbaudiet temperaturas indikatoru
vélreiz.

A——OK- @
B__‘ %%

Péc svaigas partikas
ievietoSanas vai biezas vai
ilgstoSas durvju atvérSanas
indikators var neradit "OK";
pagaidiet vismaz 12 stundas
un tikai tad reguléjiet
temperatdru.

(i)

4.5 FreshZone modulis

Moduli eso$a atvilktne ir piemérota tadu
svaigu produktu uzglabasanai ka zivis,
gala, juras produkti, jo temperattra taja ir
zemaka neka citur ledusskapr.

& UZMANIBU!

Pirms FreshZone modula
ielikSanas iericé un
iznemSanas no tas iznemiet
SpacePlus atvilktni un stikla
vaku.

FreshZone modulis ir aprikots ar
vadotném. Iznemot moduli no

5. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 lerices iekSpuses firiSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iekséjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

ledusskapja nodalijuma, pavelciet to pret
sevi un iznemiet to, nolaizot ta priekSpusi
uz leju.

4.6 Mitruma reguléSana

Stikla plauktam ir ietaise, kas veido
nepiecieSamo atveri (ta ir reguléjama,
izmantojot bidamu sviru) darzenu
atvilktnes temperatiras reguléSanai.

4.7 FREESTORE

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
automatisku ierici, kas nodroSina atru
partikas atdzeséSanu un vienmeérigaku
temperaturu ledusskapi.

UZMANIBU!

Nelietojiet mazgasanas
lldzek|us vai abrazivus

pulverus, jo tie sabojas
apdari.

/N



5.2 Periodiska firiSana

& UZMANIBU!

Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja
caurules un/vai kabelus.

UZMANIBU!

Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzeseSanas
sistému.

AN

UZMANIBU!

Parvietojot ledusskapi,
paceliet to aiz priek3€jas
malas, lai nesaskrapétu
gridu.

AN\

lerice regulari jatira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu udeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebitu
netirumu.

3. Noskalojiet un ripigi nozavejiet.

4. Jatiem var pieklUt, firiet ierices
aizmuguré esoso kondensatoru un
kompresoru ar suku.

Si darbiba uzlabos ierices veiktsp€ju
un samazinas elektroenergijas
patérinu.

Apakseéjo plauktu, kas norobezo

dzesésanas nodalijumu no nodalijuma,

var iznemt tikai finSanas laika. Lai to
iznemtu, izvelciet plauktu taisni.

6. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 Ko dartt, ja...
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Lai nodrosSinatu pilnigu
FreshZone nodalijuma
funkcionalitati, péc firnsanas
apakséjais plaukts un
parsegi ir jaievieto to
sakotnéja pozicija.

(i)

Virs atvilktném izvietotos parsegus
nodalijuma var iznemt, lai notiritu.

5.3 Atkausésana

Jusu iericei ir bezsarmas funkcija. Tas
nozime, ka, saldétavai darbojoties,
apsarmojums uz iek§€jam sienam un
produktiem neveidojas. Apsarmojums
iekSpusé neveidojas, jo ventilators
automatiski nodroSina nepartrauktu
auksta gaisa plismas cirkulaciju. Udens,
kas rodas atkauséSanas laika, tiek
novadits 1pasa tvertné, kas atrodas
ierices aizmugureé virs kompresora
motora, un tur iztvaiko.

5.4 lerices ilgstosa
neizmanto$ana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Iznemiet produktus.

Iztiriet ierici un visus piederumus.
Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepatikama aromata
veido$anos.

PON=

Problema

lespejamie iemesli

Risinajumi

lerice darbojoties rada
troksni. ta.

lerice nav pareizi atbalsti-

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.
ir par augstu.

lerice ir nesen ieslégta,
vai temperatura vel arvien

Skatiet sadalu "Atvértu durv-
ju trauksme" vai "Augstas
temperaturas trauksme".
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Temperatura saldéetava ir
parak augsta.

Skatiet sadalu "Atvértu durv-
ju trauksme" vai "Augstas
temperaturas trauksme".

Temperaturas displeja
redzams kvadratveida
simbols nevis cipari.

Temperaturas sensora
probléma.

Sazvanieties ar tuvaka piln-
varoto servisa centru (dzesé-
Sanas sistéema uzturés pro-
duktus aukstus, bet tempera-
tru nebus iesp&jams regu-
Iet).

Lampa nedeg.

Lampa darbojas gaidisa-
nas rezima.

Aizveriet un atveriet durvis.

Lampa nedeg.

Lampa ir bojata.

Sazinieties ar tuvako pilnvar-
oto servisa centru.

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita
nepareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Vienlaicigi ielikts liels
daudzums partikas pro-
duktu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam vélreiz parbaudiet
temperaturu.

Istabas temperatura ir
parak augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz tehnisko datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas |aujiet tiem atdzist lidz
istabas temperaturai.

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".

Ir aktivizéta funkcija
ShoppingMode.

Skatiet sadalu "Funkcija
ShoppingMode".

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc FastFreeze
nospieSanas vai péc tem-

peratliras maini$anas.

Tas ir normali. Kluda nav
radusies.

Kompresors sak darboties
péc kada laika posma.

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc Shopping-
Mode nospieSanas vai
péc temperattras maini-
Sanas.

Tas ir normali. Kluda nav
radusies.

Kompresors sak darboties
péc kada laika posma.

Udens ieplist ledusskapr.

Udens notece aizsérgjusi.

Iztiriet dens noteci.

Partikas produkti traucé
udens plismai udens ko-
lektora.

Parliecinieties, ka partikas
produkti neskaras pie aiz-
mugures panela.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Udens plist uz gridas.

KuSanas udenu tekne nav
pievienota tvaikoSanas
paplatei virs kompresora.

Pievienojiet kuSanas tdenu
tekni tvaikoSanas paplatei.

Nevar iestatit temperattru.

Ir aktivizeta FastFreeze
vai ShoppingMode funkci-
ja.

Manuali izslédziet Fast-
Freeze vai ShoppingMode,
vai gaidiet, ldz funkcija tiek
automatiski atiestatita, lai
iestafitu temperattru. Skatiet
sadalu ,FastFreeze vai
ShoppingMode funkcija”.

DEMO paradas displeja.

lerice atrodas demonstra-
cijas rezima.

Turiet piespiestu ledusskapja
nodalijuma taustin$ aptuveni
10 sekundes, lidz atskan ilgs
signals un displejs uz 1su lai-
ku izslédzas.

Temperatura ierice ir par-
ak zema/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperataru.

Partikas produktu temper-
atura ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas |aujiet
partikas produktiem atdzist
Nidz istabas temperaturai.

Vienlaicigi tiek uzglabats
parak daudz partikas pro-
duktu.

Glabajiet mazak partikas
produktu vienlaicigi.

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".

Ir aktivizéta funkcija
ShoppingMode.

Skatiet sadalu "Funkcija
ShoppingMode".

(i)

noverst problému,

sazinieties ar tuvako

Ja 8rinformacija nepalidz

Apgaismojuma ierici drikst nomainit tikai
apkopes specialists. Sazinieties ar savu

pilnvaroto servisa centru.

pilnvaroto servisa centru.

6.2 Spuldzes maina

lericei ir ilga darba muza LED iekSpuses

apgaismojums.

7. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Novietojums

ST ierice jauzstada saus3, labi védinama

telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:
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Klima- Temperatiiras atbilstiba
tiska

klase

SN no +10°C idz 32°C

N no +16°C lidz 32°C

ST no +16°C lidz 38°C

T no +16°C idz 43°C

7.2 Elektribas padeves
pieslégSana

Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla
kontaktligzda nav iezemeéta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, spéka
esoSiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neieverojot
iepriek§ minétos noradijumus.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direkfivam. Direktivas.

7.3 lerices uzstadiSana un
durvju vérSanas virziena maina

(i)

Noradijumus par
uzstadisanu (ventilacijas
prasibam, imenosanu) un
durvju vérSanas virziena
mainu, lidzu, skatiet
atseviSkaja pamaciba.

8. TEHNISKA INFORMACIJA
8.1 Tehniskie dati

7.4 TASTEGUARD filtra
uzstadiSana un nomaina

Piegades bridi ogles filtrs atrodas
plastmasas maisina, lai saglabatu ta
veiktspéju. Filtrs janovieto aiz atvilkines
pirms ierices ieslégSanas.

1. Atveriet atvilktni.

2. lznemiet filtru no plastmasas
maisina.

3. levietojiet filtru atvilktné.

4. Aizveriet atvilktni.

Lai saglabatu ierici laba darba stavokl,
ogles gaisa filtrs ir janomaina katru gadu.

Jaunus akfivos gaisa filtrus var
iegadaties, sazinoties ar vietéjo servisa
centru.

(i)

Gaisa filtrs ir piederums, kas
pakapeniski nolietojas, un
tapéc uz to neattiecas
preces garantija.

Uzglabasanas ilgums 17 h
Augstums 1840 mm elektroenergijas pie-

gades partraukuma ga-
Platums 595 mm dijuma
Dzilums 642 mm Spriegums 230 -240V
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Tehniska informacija atrodas ierices
Frekvence 50 Hz arpuseé vai iekSpusé izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

9. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar o

ar simbolu L’?) levietojiet iepakojuma simbolu :E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com

g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi  jgaliotajj aptarnavimo centrg, butinai pateikite Sig informacija:
modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

Ispéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ir zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
irengimo ir naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg
Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amzZziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy neg_aliq arba patirties bei Ziniy trukumo,
naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pavojus.

. Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.
priezitros darby.

- Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose

- Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Norédami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- NepaZzeiskite Saldymo grandinés.

- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.
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- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite

vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamujy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziagu,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, gamintojo klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 [rengimas
& ISPEJIMAS!

Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet
muveékite apsaugines pirstines.
Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Palaukite bent 4 valandas prie$
jungdami prietaisg j elektros tinklg.
Per ta laikg alyva sutekés atgal |
kompresoriy.

Nejrenkite prietaiso $alia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

Sio prietaiso galiné pusé privalo biti
atremta j siena.

Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra
daug drégmeés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

& |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elektrika.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
techninio aptarnavimo centro atstovg
arba elektrika, kad pakeisty elektrines
dalis.

Maitinimo kabelis privalo buti Zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.



2.3 Naudojimas

& |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas buty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltneSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiSkai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvédinkite patalpa.
Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gaivinanciy gerimy. Kitaip gérimo
indas bus veikiamas slégio.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysciy.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.
Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

Jei jusy rankos $lapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.

NeuzSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.
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2.4 Valymas ir priezitra
A |SPEJIMAS!

Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

» Pries atlikdami prieziuros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

* |Straukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
Il

+ ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

» lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

» Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. NAUDOJIMAS

3.1 Valdymo skydelis
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@ Galima pakeisti spragséjimo
garsa j pypséjima,
paspaudus ir 5 sekundes
palaikius mygtukg EcoMode.

3.2 [JUNGTA / ISJUNGTA

|kiSkite prietaiso kistuka | elektros
maitinimo lizda.

Prietaisas automatiskai |SIJUNGIA, kai
jjlungiamas | elektros maitinimo lizda.

1. ISJUNKITE prietaisa, paspaude 3
sekundes [JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuka.

2. |JUNKITE prietaisg paspausdami
[JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.

Norédami ISJUNGTI Saldytuvo skyriy,

paspauskite kartu [JUNGIMO /

ISJUNGIMO mygtukg ir Saldytuvo

temperaturos mygtuka. Taip skyrius

persijungs j Svelnaus ISJUNGIMO
rezima. Paspauskite Saldytuvo
temperatiros mygtuka, kad vél

[JUNGTUMETE skyriy.

3.3 Temperatlros reguliavimas

Paspauskite Saldytuvo arba Saldiklio
temperatiros mygtuka temperatarai
reguliuoti.

Jeigu nustatyta temperatura yra
zemesné nei ankstesné nuostata,
temperatiros juostos eis Zemyn, kas
reiSkia, kad skyrius vésta. Jeigu
nustatyta temperatira yra auk$tesné nei

A) ON/OFF

B) Saldytuvo temperatiros indikatorius
C) Laikmatis

D) Saldiklio temperatiros indikatorius
E) Temperaturos juostos

F) EcoMode

G) Rezimas FastFreeze

H) Saldiklio temperatiros mygtukas
I) Rezimas DrinksChill

J) Saldytuvo temperattros mygtukas
K) ShoppingMode

L) Rezimas ExtraHumidity

ankstesné nuostata, temperaturos
juostos eis aukstyn, kas reiskia, kad
skyrius Sils.

3.4 |spéjimas dél aukStos
temperaturos

Temperaturos padidéjimg (pavyzdziui,

dél elektros maitinimo pertrukio ar

atidaryty dureliy) Saldiklio skyriuje

parodo:

* mirksintis jspéjamasis ir Saldiklio
temperaturos indikatoriai;

e garso signalai.

Norédami atitaisyti jspéjimo signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.
[spéjamasis signalas iSsijungia.
Saldiklio temperatiros indikatoriuje
kelias sekundes rodoma auk$Ciausia
temperatura. Po to vél rodoma nustatyta
temperatdra.
|spéjamasis indikatorius mirksi tol, kol
darbo salygos tampa jprastos.
@ ISjungus jspéjamajj signala,
ispéjamasis indikatorius
uzgesta.

3.5 ShoppingMode

ShoppingMode greitai sumazina
temperaturg Saldytuve, todél didelis
kiekis Silto maisto (pavyzdziui, po
apsipirkimo) greitai atvésta ir nesusSildomi
kiti jau viduje esantys produktai.
Suaktyvinus temperatura nukrenta iki 2



°C ir jsijungia FreeStore rezimas (jeigu
yra).

Paspauskite mygtukg ShoppingMode.
Si funkcija iSsijungia automatiskai po 6
valandy ir temperatira sugrjzta prie
ankstesnés nuostatos.

3.6 EcoMode

EcoMode automati$kai nustato optimalig
temperaturg Saldytuvo (+4°) ir Saldiklio
(-18°) skyriuose. Si nuostata garantuoja
minimalias energijos sgnaudas ir
tinkamas maisto iSlaikymo savybes.

Paspauskite mygtuka EcoMode.
Norédami iSjungti, pakeiskite Saldytuvo
arba Saldiklio temperattiros nuostata.

3.7 Rezimas FastFreeze

FastFreeze rezimas greitai sumazina
temperatirg Saldiklyje, todél Sviezias
maistas greitai su$ala. Kai suaktyvinta,
bus rodoma laikmacio atgaliné atskaita
(52 valandos), o ne Saldiklio
temperatura. Ji vykdoma 1 valandos
intervalais. Kai FastFreeze rezimas
baigiasi (po 52 valandy) , Saldiklio
temperatira vél sugrijzta | ankstesne
nuostata.

Paspauskite rezimo mygtukg
FastFreeze.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

4.1 Pirminis maitinimo
jjungimas

& PERSPEJIMAS!

Prie$ jkiSant maitinimo
kistuka | lizdg ir pirmg kartg
jjungiant prietaisa, prietaisas
bent 4 valandas turi stovéti
stacias. Taip alyvai bus
pakankamai laiko sutekéti
kompresoriy. Kitaip
kompresorius ar elektroninés
dalys gali buti sugadintos.
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liungiamas atgalinés atskaitos laikmatis.
Paspauskite rezimo mygtukg
FastFreeze, kad anksc€iau iSjungtuméte
rezima.

3.8 Rezimas DrinksChill

DrinksChill rezimas — tai apsauginis
{spéjamasis laikmatis, naudojamas, kai
buteliai dedami j Saldiklio skyriy greitam
atvésinimui. Pagal numatyma laikmatis
yra nustatomas | 30 minuciy ir jis vykdo
atgaline atskaitg vienos minutés
intervalais.

Paspauskite mygtuka DrinksChill.
liungiamas laikmatis.

Paspauskite mygtukg DrinksChill, kad
iSjungtumeéte jspéjamajj signala.

3.9 Rezimas Holiday

Holiday rezimas taupo energijg, kai
Saldytuvas nenaudojamas ilga laika
(pavyzdziui, atostogaujant) ir apsaugo
nuo pelésiy ir blogy kvapy susidarymo
prietaise.

Nustatykite Saldytuvo skyriaus
temperatirg j +14°C.

Saldiklio skyriaus ir toliau veiks nustatyta
temperatdra.

4.2 UzSaldyty produkty
laikymas

Saldytuva-Saldiklj jjungus pirma kartg
arba po ilgos pertraukos, prie$ sudedant
produktus | skyriy, prietaisg reikia jjungti
maziausiai prie$ 2 valandas , jjungus
funkcijg FastFreeze. Naudodami Saldiklio
stalCius, norimag maisto produkty pakuote
rasite greitai ir lengvai. Jei désite didelj
produkty kiekj, i$ prietaiso iStraukite visus
stalCius, iSskyrus apatinj stal€iu, kuris
jam skirtoje vietoje turi buti tam, kad buty
uztikrinta gera oro cirkuliacija. Ant visy
lentyny galima déti maista, kuris iSsikiSa
nuo dureliy iki 15 mm.



44  www.electrolux.com

4.3 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uzsaldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzSaldytus.

Norint uzsaldyti nedidelj Svieziy maisto
produkty kiekj, esamos nuostatos keisti
nebutina.

Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg FastFreeze jjunkite
maziausiai 24 valandas prieS dédami
uzSaldyti skirtus maisto produktus j
Saldiklio skyriy.

UzSaldyti skirtus produktus dékite j
virsutinj skyriy.

Didziausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti per 24 valandas, nurodytas
duomeny lenteléje, prietaiso viduje
esancioje ploksteléje.

UzSaldymas trunka 24 valandas: tuo
metu | Saldiklj negalima déti daugiau
produkty.

Pasibaigus uzsaldymo procesui, vél
nustatykite reikiama temperatirg (Zr.
.FastFreeze funkcija®).

@ Esant tokioms sglygoms,
Saldytuvo skyriuje

temperatura gali nukristi
zemiau 0 °C. Jeigu taip
atsitikty, temperaturos
nustatymo rankenéle
nustatykite aukStesnés
temperatiros nuostata.

4.4 Temperaturos indikatorius

Del tinkamo maisto laikymo Saldytuve yra
temperatiros indikatorius. Sone esantis
simbolis rodo SalCiausig vietg Saldytuve.

Jeigu rodoma ,OK* (gerai) (A), dekite
Sviezig maisto | simboliu nurodytg vieta,
jeigu nerodoma (B), nustatykite
temperatiros valdiklj ties SalCiausia
nuostata ir palaukite 12 valandy, o po to
vél patikrinkite temperaturos indikatoriy.

A——OK- @
B__‘ %%

@ |déjus Sviezig maistg |

prietaisg ar pakartotinai ar
ilgam laikui atidarius dureles,
normalu, kad indikatorius
nerodys ,OK", palaukite bent
12 valandy pries vél
reguliuodami temperatiros
valdiklj.

4.5 Modulis FreshZone

Sio modulio stal&iuje galima laikyti
Sviezig maista, pvz., Zuvj, mésg, juros
gerybes, nes jame temperatira yra
Zemesné nei likusioje Saldytuvo dalyje.

& PERSPEJIMAS!

PrieS dédami arba iSimdami
modulj FreshZone j/ i$
prietaiso, iSimkite stalCiy
SpacePlus ir stiklo dangtel].

Modulis FreshZone turi bégelius.
ISimdami modulj i$ Saldytuvo skyriaus,
patraukite jj link saves ir iSimkite krep§j
pakreipe jo priekj zemyn.

4.6 Drégmés reguliavimas

Stiklinése lentynose yra jpjovos
(reguliuojamos pastumiant svirtj),
leidziancCios reguliuoti drégme darzoviy
stalCiuje (-iuose).




5. VALYMAS IR PRIEZIURA

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

5.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis - taip
pasalinsite naujam prietaisui bidingg
kvapa; paskui gerai nusausinkite.

& PERSPEJIMAS!
Nenaudokite valomujy
priemoniy ar SveiCiamujy
milteliy, nes jie pazeis
danga.

5.2 Reguliarus valymas

& PERSPEJIMAS!
Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso
viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

& PERSPEJIMAS!
Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

PERSPEJIMAS!

Kai Saldytuva perkeliate, ji
kelkite uz priekinio krasto,
kad nesubraizytumeéte
grindy.

Prietaisg butina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad jie baty Svarus
ir be jokiy neSvarumy.
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4.7 FREESTORE

Saldytuvo skyriuje jrengtas automatinis
jtaisas, kuris leidzia greitai atSaldyti
maisto produktus ir uztikrina vienodesne
temperatirg Saldytuvo skyriuje.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale
esantj kondensatoriy ir kompresoriy
valykite Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikima, bus maziau sunaudojama
elektros energijos.

Apatine lentyna, skiriancig vésesnj skyriy

nuo skyriaus, galima iSimti tik valymui.

Traukdami tiesiai iStraukite lentyna.

Norint uztikrinti tinkama
FreshZone skyriaus veikima,
iSvalius Zemiausig lentyng ir
dengiamasias plokstes, jas
privaloma jdéti atgal | jy
pradine padét;.

Siame skyriuje vir$ staléiy esandias
dengiamasias plokstes galima iSimti ir
iSvalyti.

5.3 Atitirpinimas

Jusy prietaisas yra beSerksnis. Tai
reiSkia, kad prietaiso veikimo metu nei
ant sieneliy, nei ant maisto produkty
SerkSnas nesiformuoja. Serksnas
nesiformuoja todél, kad Sio skyriaus
viduje nenutrikstamai vyksta Salto oro
cirkuliacija; org cirkuliuoja automatiniu
bldu valdomas ventiliatorius. Atitirpes
vanduo lataku nuteka | specialy inda,
esantj prietaiso galinéje dalyje, virs
kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.
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5.4 Laikotarpiai, kai prietaisas

nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laika nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

hoh=

6. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

/N

6.1 Kg daryti, jeigu..

Prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo.
ISimkite visus maisto produktus.
Prietaisg ir visus priedus iSvalykite.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas veikia triuks-
mingai.

Prietaisas netinkamai
pastatytas.

Patikrinkite, ar prietaisas sta-
biliai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdi-
nis jspejimo signalas.

Kamera neseniai buvo
jjungta ir temperatura te-
béra per auksta.

Zr. ,|spéjimas apie atidarytas
dureles” arba ,|spéjimas apie
aukstg temperatura”“.

Temperatura prietaise per
auksta.

Zr. ,|spéjimas apie atidarytas
dureles” arba ,|spéjimas apie
aukstg temperaturag”.

Temperaturos ekrane ro-
domas kvadrato simbolis,
0 ne skaiciai.

Temperaturos jutiklio trik-
tis.

Kreipkités | artimiausia jga-
liotgjj aptarnavimo centrg
(ausinamoiji sistema ir toliau
Saldys maisto produktus,
taciau bus nejmanoma regu-
liuoti temperatiros).

Lemputé nedviecia.

Lemputé veikia pareng-
ties rezimu.

UZzdarykite ir atidarykite du-
reles.

Lemputé nesviecia.

Perdegusi lemputé.

Kreipkités | artimiausia jga-
liotajj aptarnavimo centra.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta tem-
peratura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas“.

Vienu metu jdéta daug
maisto produkty.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite temper-
atura.

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokste-
léje.

| prietaisg jdéti maisto
produktai pernelyg Silti.

Prie§ dédami maisto produk-
tus | prietaisa, palaukite, kol
jie atves iki kambario tem-
peraturos.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

liungta funkcija Fast-
Freeze.

Zr. ,Funkcija FastFreeze“.

liungta funkcija Shopping-
Mode.

Zr. ,Funkcija Shopping-
Mode*.

Paspaudus jungiklj Fast-
Freeze arba pakeitus tem-
peratura, kompresorius
isijungia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius sijungia po
kurio laiko.

Paspaudus jungiklj Shop-
pingMode arba pakeitus
temperatura, kompresor-
ius jsijungia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius sijungia po
kurio laiko.

| Saldytuva teka vanduo.

UzZsikim$o vandens islei-
dimo anga.

ISvalykite vandens iSleidimo
anga.

Maisto produktai neleidzia
vandeniui nuteketi | van-
dens rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto pro-
duktai neliecia galinés plok-
Stelés.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nute-
kejimo vamzdelis veda ne
| garinimo indg virs kom-
presoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekejimo vamzdelj
prie garinimo indo.

Nepavyksta nustatyti tem-
peraturos.

liungta funkcija Fast-
Freeze arba Shopping-
Mode.

Patys rankomis i$junkite
FastFreeze arba Shopping-
Mode, arba palaukite, kol Si
funkcija bus atkurta automa-
tiSkai, ir nustatykite tempera-
tura. Zr. skyriy ,,Funkcija
FastFreeze arba Shopping-
Mode*.

DEMO rodoma ekrane.

Prietaisas veikia demon-
straciniu rezimu.

Laikykite mazdaug 10 se-
kundziy nuspaude Saldytuvo
skyriaus mygtukas, kol pasi-
girs ilgas signalas ir ekranas
trumpam iSsijungs.

Temperatura prietaise per
zema / per auksta.

Nustatyta netinkama tem-
peratura.

Nustatykite aukStesne arba
Zemesne temperatira.

Maisto produkty tempera-
tdra per auksta.

Prie§ sudédami maisto pro-
duktus, juos atvesinkite iki
kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu sudékite maziau
maisto produkty.

liungta funkcija Fast-
Freeze.

Zr. ,Funkcija FastFreeze®.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

[jungta funkcija Shopping- Zr. ,Funkcija Shopping-

Mode.

Mode*.

@ Jei problemos iSspresti
nepavyko, kreipkites |
artimiausig jgaliotajj
aptarnavimo centra.

6.2 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
diodiné vidaus lemputé.

7. |IRENGIMAS

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

7.1 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai
védinamoje vietoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperatira

klase

SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C

7.2 Elektros prijungimas

» Pries prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar

duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir

daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampag ir dazni.

«  Sis prietaisas turi biti jzemintas. Siam

tikslui elektros maitinimo kabelio

kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy

elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninio
aptarnavimo centro specialistas.
Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

« Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybes.

« Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

7.3 Prietaiso jrengimas ir
dureliy atidarymo krypties
keitimas

@ Zr. atskiras jrengimo
(védinimo reikalavimy,
iSlygiavimo) ir dureliy
atidarymo krypties keitimo
instrukcijas.

7.4 Filtro TASTEGUARD
jfrengimas ir keitimas

Pristatant prietaisg anglies filtras yra
plastikiniame maiselyje — taip
uztikrinama, kad jis tinkamai veiks. Filtrg
reikia jdéti | stalCiy prie$ jjungiant
prietaisg.

1. Atidarykite stalCiy.

2. IS plastikinio maisSelio iSimkite filtrg.
3. |dékite filtrg | stalCiy.

4. Uzdarykite stalCiy.



Anglies oro filtrg reikia keisti kartg per
metus, tada jis savo funkcija atliks
veiksmingiausiai.

8. TECHNINE INFORMACIJA

8.1 Techniniai duomenys

Aukstis 1840 mm
Plotis 595 mm
ligis 642 mm
Saugus laikas dingus 17 val.

elektrai

9. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo Zzenklu C/:') ISmeskite
pakuote | atitinkama atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkag bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

LIETUVIY 49

Naujy aktyviyjy oro filtry galite nusipirkti
i$ vietos prekybos atstovo.

Oro filtras yra vienkartinio
naudojimo priedas, todél jam
garantija netaikoma.

230-240 V
50 Hz

|tampa

Daznis

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés puses, ir energijos ploksteléje.

NeiSmeskite Siuo zenklu :E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa

a

veti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.electrolux.com
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.
Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti

d

isponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta

@ Informatii generale si recomandari

@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica

si la aplicatii similare, cum ar fi

- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential

Mentineti libere fantele de ventilatie de pe carcasa

aparatului sau din structura in care este incorporat.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte instrumente

diferite de cele recomandate de producator pentru a

accelera procesul de dezghetare.

Nu deteriorati circuitul frigorific.

Nu utilizati aparate electrice in interiorul

compartimentelor de conservare a alimentelor ale
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aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de

producator.

Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

Nu depozitati in acest aparat substante explozive,
cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil

inflamabil.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie inlocuit de producator, de agentul de service al
acestuia sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita riscurile.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTIZARE!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Asteptati cel putin 4 ore Tnainte de a
conecta aparatul la sursa de tensiune.
Aceasta pentru a permite uleiului sa
curga Thapoi in compresor.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptor sau
plite.

Partea din spate a aparatului trebuie
orientata spre perete.

Nu instalati aparatul direct in lumina
razelor de soare.

Nu instalati acest aparat in zone care
au umiditate prea mare sau zone prea

reci, cum ar fi constructii anexe,
garaje sau pivnite.

Cand mutati aparatul, ridicati din
partea frontald, pentru a evita
zgarierea podelei.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati centrul de service sau un
electrician pentru schimbarea
componentelor electrice.



» Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.

« Introduceti stecherul in prizé numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizare

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata)
in interiorul aparatului, decat daca
acest lucru este recomandat de catre
producator.

» Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific. Acesta contine izobutan
(R600a), un gaz natural cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul.
Acest gaz este inflamabil.

» Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si
surse de aprindere in camera. Aerisiti
camera.

* Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga
piesele din plastic ale aparatului.

* Nu introduceti bauturi racoritoare in
compartimentul congelatorului.
Aceasta va crea presiune in
recipientul cu bautura.

* Nu depozitati gaze si lichide
inflamabile in aparat.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

» Nu scoateti sau atingeti obiecte din

congelator cu méainile ude sau umede.

* Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.
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» Respectati instructiunile de depozitare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

2.4 Ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
ntretinerea si incarcarea unitatii.

» Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o. Daca
evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.
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3. FUNCTIONAREA

3.1 Panou de comanda

A B C D E

— T

S BB.-2

E
|
|

K

o —-Ccm

<l 4 | gc| =
|
|

I |
I I
H G

@ Este posibila trecerea de la
sunetul de clic la cel de bip
prin apasarea tastei
EcoMode timp de 5
secunde.

3.2 PORNIT/OPRIT

Conectati aparatul la o priza electrica.

Aparatul PRONESTE automat atunci
cand il conectati la o priza electrica.

1. OPRITI aparatul prin apasarea tastei
PORNIT/OPRIT timp de 3 secunde.
2. PORNITI aparatul prin apasarea
tastei PORNIT/OPRIT.
Pentru a OPRI compartimentul
frigiderului, apasati simultan tasta
PORNIT/OPRIT si tasta temperaturii
frigiderului. Aceasta va determina
compartimentul sa intre in modul OPRIT
soft. Apasati tasta temperatura frigider
pentru a PORNI la loc compartimentul.

3.3 Reglarea temperaturii

Apasati tasta temperatura frigider sau
congelator pentru a regla temperatura.
Daca temperatura setata este mai mica
decét setarea anterioara, barele de
temperatura se vor anima in jos,
indicand procesul de racire al
compartimentului. Daca temperatura
setata este mai mare decat setarea
anterioara, barele de temperatura se vor

A) ON/OFF

B) Indicator pentru temperatura
frigiderului

C) Temporizator

D) Indicator temperatura congelator

E) Bare de temperatura

F) EcoMode

G) FastFreeze Modul

H) Tasta temperatura congelator

1)  DrinksChill Modul

J) Tasta temperatura frigider

K) ShoppingMode

L) ExtraHumidity Modul

anima in sus, indicand procesul de
incalzire al compartimentului.

3.4 Alarma pentru temperatura
ridicata

O crestere a temperaturii in
compartimentul congelator (de exemplu
din cauza unei intreruperi anterioare a
curentului sau deschiderii usii) este
indicata de:

* aprinderea intermitenta a indicatorilor
de alarma si de temperatura a
congelatorului;

* semnal acustic.

Pentru a reseta alarma apasati orice
buton.

Soneria se va opri.

Indicatorul de temperatura a
congelatorului indica cea mai ridicata
temperatura atinsa timp de cateva
secunde. Apoi afiseaza din nou
temperatura setata.

Indicatorul de alarma se aprinde
intermitent in continuare, pana cand
conditiile normale sunt restabilite.

Cand alarma se opreste
indicatorul de alarma se
stinge.

3.5 ShoppingMode

ShoppingMode scade rapid temperatura
din frigider, permitand racirea rapida a



unor cantitati mari de alimente calde (de
exemplu dupa ce v-ati intors de la
cumparaturi) si evita incalzirea celorlalte
alimente aflate deja la interior. Atunci
cand este activat, temperatura scade la
+2°C si (daca exista) modul FreeStore se
activeaza.

Apasati tasta ShoppingMode.

Functia se dezactiveaza automat dupa 6
ore si temperatura revine la setarea
anterioara.

3.6 EcoMode

EcoMode seteaza automat temperatura
optima in compartimentele frigider (+4°)
si congelator (-18°). Aceasta setare
garanteaza un consum minim de energie
si pastrarea adecvata a alimentelor.

Apasati tasta EcoMode.

Pentru dezactivare, modificati setarea de
temperatura pentru frigider sau
congelator.

3.7 Modul FastFreeze

Modul FastFreeze scade rapid
temperatura din congelator, permitand
congelarea mai rapida a alimentelor.
Atunci cand este activat, va fi afisata o
numaratoare inversa (52 de ore) in locul
temperaturii congelatorului.
Numaratoarea se face in intervale de 1
ora. Atunci cand modul FastFreeze a

4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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expirat (dupa 52 de ore) temperatura din
congelator revine la setarea anterioara.

Apasati tasta modului FastFreeze.

Se activeaza o numaratoare inversa.
Apasati tasta modului FastFreeze pentru
a dezactiva modul mai repede.

3.8 Modul DrinksChill

Modul DrinksChill este un cronometru de
avertizare folosit atunci cand introduceti
sticle in compartimentul congelator
pentru racirea lor rapida. Implicit,
cronometrul este setat la 30 min si face
numaratoarea inversa la intervale de un
minut.

Apasati tasta DrinksChill.

Se activeaza un cronometru.
Apasati tasta DrinksChill pentru a
dezactiva alarma.

3.9 Modul Holiday

Modul Holiday economiseste energia
atunci cand frigiderul nu este folosit
pentru perioade lungi de timp (de
exemplu, pe perioada vacantei) si
impiedica formarea mucegaiului si a
mirosurilor neplacute in aparat.

Setati temperatura compartimentului
frigider la +14°C.

Compartimentul congelatorului va
continua sa functioneze la temperatura
setata.

4.1 Punerea in functiune pentru
prima data

AN

ATENTIE!

Inainte de a introduce
stecherul n priza si pornirea
aparatului pentru prima data,
lasati-1 in pozitie dreapta
pentru cel putin 4 ore.
Aceasta va asigura timp
suficient pentru ca uleiul sa
revina in compresor. In caz
contrar compresorul sau
componentele electronice
pot suferi daune.
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4.2 Depozitarea preparatelor
congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, Thainte de a introduce
alimentele in compartiment, lasati
aparatul sa functioneze timp de cel putin
2 ore cu functia FastFreeze activata.
Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
dorit. Daca se depoziteaza cantitati mari
de alimente, scoateti toate sertarele cu
exceptia sertarului inferior care trebuie
pastrat pentru a asigura o circulatie buna
a aerului. Pe toate rafturile se pot aseza
alimente care depasesc aliniamentul usii
cu maxim 15 mm.

4.3 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete
si pentru depozitarea pe termen lung a
alimentelor congelate.

Pentru a congela o cantitate redusa de
alimente proaspete nu este necesar sa
modificati setarea curenta.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia FastFreeze cu cel putin
24 ore inainte de a introduce alimentele
de congelat in compartimentul
congelator.

Puneti alimentele ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice, o eticheta situata in
interiorul aparatului.

Procesul de congelare dureaza 24 de
ore: in acest interval de timp nu mai
puneti alte alimente la congelat.

Atunci cand procesul de congelare s-a
terminat, reveniti la temperatura
necesara (consultati ,Functia
FastFreeze”).

@ n acest caz, este posibil ca
temperatura din

compartimentul frigider sa
scada sub 0°C. Daca se
produce aceasta situatie,
aduceti butonul de reglare a
temperaturii pe o setare mai
calda.

4.4 Indicator de temperatura

Pentru pastrarea adecvata a alimentelor,
frigiderul este echipat cu indicator de
temperatura. Simbolul din lateral indica
zona cea mai rece din frigider.

Daca este afisat ,OK” (A), puneti
alimentele proaspete in zona indicata de
simbol, daca nu (B), reglati dispozitivul
de control al temperaturii la o setare mai
rece si asteptati 12 ore inainte de a
verifica din nou indicatorul de
temperatura.

A——OK- @
B__' %%

@ Dupa ce ati pus alimente
proaspete in aparat sau

dupa deschiderea repetata a
usii sau pentru o perioada
indelungata, este normal ca
indicatorul sa nu afiseze
,OK”. Asteptati cel putin 12
ore Tnainte de a regla din
nou controlerul pentru
temperatura.

4.5 FreshZone Modul

Sertarul din modul este adecvat pentru
pastrarea alimentelor proaspete precum
peste, carne, fructe de mare deoarece
temperatura este mai scazuta decat in
restul frigiderului.



ATENTIE!

Inainte de a pozitiona sau
scoate modulul FreshZone
din aparat, scoateti sertarul
SpacePlus si capacul de
sticla.

AN\

Modulul FreshZone este echipat cu
ghidaje. Atunci cand il scoateti din
compartimentul frigiderului, trageti
modulul spre dvs. si scoateti cosul prin
inclinarea in jos a partii din fata a
acestuia.

5. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun neutru
pentru a inlatura mirosul specific de
produs nou, dupa care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti sau
prafuri abrazive, deoarece
vor deteriora finisajul.

5.2 Curatarea periodica

AN\

ATENTIE!

Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati conductele si/sau
cablurile din interiorul
carcasei.
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4.6 Controlul umiditatii

Raftul de sticla are incorporat un
dispozitiv cu fante (reglabile prin
intermediul unei manete glisante), care
permite reglarea umiditatii in sertarul
(sertarele) de legume.

;§ N

4.7 FREESTORE

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv automat care permite
racirea rapida a alimentelor si o
temperatura mai uniforma n interior.

ATENTIE!

Procedati cu atentie pentru a
nu deteriora sistemul de
racire.

AN

ATENTIE!

Cand mutati aparatul, ridicati
din partea frontala, pentru a
evita zgarierea podelei.

AN

Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca sunt
curate.

3. Clatiti si uscati bine.

4. Daca este accesibil, curatati cu o
perie condensatorul si compresorul
din spatele aparatului.

Aceasta operatiune va imbunatati
performantele aparatului si va
economisi energia.
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Raftul inferior care desparte
compartimentul congelator de
compartiment poate fi scos doar pentru
curatare. Pentru a-l scoate, trageti drept
de raft.

(i)

Pentru a asigura
functionarea in parametrii
optimi a compartimentului
FreshZone, raftul inferior si
capacele trebuie puse la loc
in pozitia lor initiala dupa
curatare.

Capacele de deasupra sertarelor din
compartiment pot fi scoase pentru
curatare.

5.3 Decongelarea

Aparatul dvs. nu acumuleaza gheata.
Acest lucru inseamna ca gheata nu se

ghetii se datoreaza circulatiei continue a
aerului rece n interiorul
compartimentului, care e produsa de un
ventilator automat. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal
intr-un recipient special situat in spatele
aparatului, deasupra compresorului
motorului, de unde se evapora.

5.4 Perioadele de
nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat
perioade indelungate, luati urmatoarele
masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate.

2. Scoateti toate alimentele.

3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usalusile deschise pentru a
preveni formarea mirosurilor

acumuleaza n timpul functionarii, nici pe neplacute.
peretii interni, nici pe alimente. Absenta
6. DEPANARE
AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.
6.1 Ce trebuie facut daca...
Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul face zgomot.
corect.

Aparatul nu este asezat

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata o alarma so-
nora sau vizuala.

Aparatul a fost pornit re-
cent sau temperatura inca
este prea ridicata.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridicata”.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridicata”.

Pe afisajul pentru temper-
atura apare un simbol
patrat in locul numerelor.

temperatura.

Problema cu senzorul de

Contactati cel mai apropiat
centru de service autorizat
(sistemul de racire va men-
tine in continuare alimentele
reci, dar reglarea tempera-
turii nu va fi posibila).

Becul nu functioneaza.
asteptare.

Becul se afla in modul de  Inchideti si deschideti usa.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Contactati cel mai apropiat
centru de service autorizat.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este se-
tata corect.

Consultati capitolul ,Functio-
narea”.

Au fost introduse multe
produse alimentare in
acelasi timp.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou tempera-
tura.

Temperatura camerei
este prea mare.

Consultati desenul cu clasa
climatica de pe placuta cu
date tehnice.

Alimentele introduse in
aparat erau prea calde.

Lasati alimentele sa se
raceasca la temperatura ca-
merei Tnainte de a le intro-
duce in aparat.

Functia FastFreeze este
activata.

Consultati paragraful ,,Func-
tia FastFreeze”.

Functia ShoppingMode
este activata.

Consultati paragraful ,Func-
tia ShoppingMode”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
FastFreeze sau dupa
schimbarea temperaturii.

Acest lucru este normal,
nu a survenit nici o
eroare.

Compresorul porneste dupa
o perioada de timp.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea

ShoppingMode sau dupa
schimbarea temperaturii.

Acest lucru este normal,
nu a survenit nici o
eroare.

Compresorul porneste dupa
o perioada de timp.

in frigider curge ap4.

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul pentru dre-
narea apei.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei in colec-
tor.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Apa curge pe podea.

Tubul de drenare a apei
rezultate din topire nu
este conectat la tavita de
evaporare situata pe com-
presor.

Puneti tubul de drenare a
apei rezultate din topire in
tavita de evaporare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura nu poate fi
setata.

Functia FastFreeze sau
ShoppingMode este acti-
vata.

Dezactivati functia Fast-
Freeze sau ShoppingMode
manual, sau asteptati pana
cand functia se reseteaza
automat pentru a seta tem-
peratura. Consultati ,Functia
FastFreeze sau Shopping-
Mode”.

DEMO apare pe afisaj.

Aparatul este in modul
demonstrativ.

Tineti apasat tasta pentru
compartimentul frigiderului
timp de aproximativ 10 se-
cunde pana cand este emis
un sunet lung si afisajul se
stinge pentru scurt timp.

Temperatura din aparat
este prea mica/prea mare.

Regulatorul de tempera-
tura nu este setat corect.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.

Temperatura alimentelor
este prea ridicata.

Lasati temperatura alimente-
lor sa scada pana la temper-
atura camerei inainte de sto-
care.

Sunt conservate prea
multe alimente in acelasi
timp.

Introduceti mai putine ali-
mente in acelasi timp.

Functia FastFreeze este
activata.

Consultati paragraful ,Func-
tia FastFreeze”.

Functia ShoppingMode
este activata.

Consultati paragraful ,Func-
tia ShoppingMode”.

Doar personalul de service poate Tnlocui

(i)

Daca solutia indicata nu

conduce la rezultatul dorit,
contactati cel mai apropiat
centru de service autorizat.

6.2 Inlocuirea becului

Aparatul este echipat cu o sursa de

lumina interioara de tip LED cu o durata

mare de functionare.

7. INSTALAREA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

dispozitivul de iluminat. Contactati
centrul de service autorizat.

7.1 Amplasarea

Acest aparat poate fi instalat la interior
intr-un loc uscat si bine ventilat in care
temperatura ambianta corespunde cu
clasa climatica indicata pe placuta cu
datele tehnice ale aparatului:



Clasa  Temperatura camerei
climat-

ica

SN +10°C la + 32°C

N +16°C la + 32°C

ST +16°C la + 38°C

T +16°C la + 43°C

7.2 Conexiunea la reteaua
electrica

« Tnainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o impamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

* Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

7.3 Instalarea aparatului si
inversarea usii

Consultati instructiunile
separate pentru instalare
(cerinte de ventilare,
eclilibrare) si inversarea usii.

8. INFORMATII TEHNICE

8.1 Date tehnice
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7.4 Instalarea si inlocuirea
filtrului TASTEGUARD

Pentru pastrarea performantelor, filtrul cu
carbon este livrat intr-o punga din plastic.
Filtrul trebuie plasat in sertar Thainte de a
porni aparatul.

1. Deschideti sertarul.

2. Scoateti filtrul din punga.
3. Introduceti filtrul in sertar.
4. Inchideti sertarul.

Pentru performante excelente filtrul de
aer pe baza de carbon trebuie inlocuit
anual.

Noile filtre de aer active pot fi cumparate
de la distribuitorul local.

(i)

Filtrul de aer este un
accesoriu consumabil si, prin
urmare, nu este acoperit de
garantie.

Perioada de atingerea 17 h
conditiilor normale de

Inaltime 1840 mm
Latime 595 mm
Adancime 642 mm

functionare
Tensiune 230-240V
Frecventa 50 Hz
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Informatiile tehnice sunt specificate pe exterioara sau interioara a aparatului si
placuta cu date tehnice, aflata pe partea pe eticheta energetica.

9. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol ;E

t/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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